
официальный партнер 
W.L.GORE в РФ

технология 
GORE-TEX



Защита  
от ветра

Паропроницаемость

Защита 
от дождя

Тестирование  
готового  
продукта

ТЕХНОЛОГИЯ GORE-TEX 

Комфорт
GORE-TEX – много-
слойный мембранный 
ламинат
Мембранный слой –  
защита от ветра  
и дождя
Каждый слой обладает 
высокими свойствами 
дышимости
Паропроницаемость 
*для материала  
(Ret) не более 6 м2Па/Вт 

Защита
Все швы на производстве проклеены  
и постоянно проходят проверку на герметич-
ность давлением 0,2 бар
Система тестирования вертикального и гори-
зонтального дождя для готового изделия  
с потоком воды 450 л/м2 в час
15 обязательных предварительных  
стирок изделия при 60ºС
Протечки недопустимы
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Лицевой слой

GORE® PYRAD®

Антистати-
ческая ePTFE 
мембрана

Подкладка

ТЕХНОЛОГИЯ  
GORE® PYRAD®

Двухслойный  
ламинат

Верхний слой
Технология GORE® PYRAD®  
защищает от огня
Антистатическая ePTFE 
мембрана с технологией 
GORE® PYRAD® 
Мембрана обеспечивает 
надежную влагостойкость  
и при этом «дышит»

Под воздействием пламени верхний 
слой расплавляется и технология 
GORE® PYRAD® образует негорючий  
угольный слой (карбонизируется)

Слой сплошной и надежно спаян  
с мембраной, полностью препятствует 
проникновению пламени  
на длительное время

«Наши продукты работают именно так, 
как мы заявляем!» @Боб Гор
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И УХОДУ 
ЗА ИЗДЕЛИЕМ

2.899 Костюм мужской «Флеймгард» сигнальный
3 класс для защиты от нефти, нефтепродуктов; кратковре-
менного воздействия пламени, пониженных температур, 
от воды, растворов кислот и щелочей, механических воз-
действий и ОПЗ, воздействия статического электричества.

Со сигнальная повышенной видимости 3 класс

Нсмл  
от сырой нефти, нефтяных масел, нефтепро­
дуктов легких и тяжелых фракций, 1–2 класс 
защиты

То от кратковременного воздействия открытого 
пламени

Тнв  от пониженных температур воздуха и ветра 
3(4) класс

Вн  для защиты от воды, водонепроницаемая 
3 класс

К 50 от растворов кислот концентрации до 50 %

Щ 50 от растворов щелочей концентрации 
выше 20 %

Ми З от МВ и ОПЗ

Эс для защиты от электростатических зарядов
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4.626 Костюм мужской «Флеймгард» сигнальный
3 класс для защиты от нефти, нефтепродуктов; кратковре-
менного воздействия пламени, от воды, растворов кислот 
и щелочей, механических воздействий и ОПЗ, воздействия  
статического электричества.

Со сигнальная повышенной видимости 3 класс

Нсмл  
от сырой нефти, нефтяных масел, нефтепро­
дуктов легких и тяжелых фракций, 1–2 класс 
защиты

То от кратковременного воздействия открытого 
пламени

Вн  для защиты от воды, водонепроницаемая 
3 класс

К 50 от растворов кислот концентрации до 50 %

Щ 50 от растворов щелочей концентрации 
выше 20 %

Ми З от МВ и ОПЗ

Эс для защиты от электростатических 
зарядов

ВАЖНО! Перед началом эксплуатации одежды специаль­
ной необходимо ознакомиться с инструкцией. Сохраняйте 
инструкцию до окончания эксплуатации одежды.
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Одежда специальная соответствует требова­
ниям ТР ТС 019/2011. Сведения о документе, 
в соответствии с которым изготовлена одежда 
специальная, указаны в трудноудаляемой маркировке 
и на товарном ярлыке, прикрепленном к изделию.

Для обеспечения эффективной защиты необходимо 
использовать изделие в соответствии с заявленными 
защитными свойствами. Ограничения по использова­
нию, обусловленные возрастом, состоянием здоровья 
и другими физиологическими особенностями пользова­
телей, отсутствуют. 

Изделие необходимо эксплуатировать со следующими 
средствами защиты, которые не входят в комплект 
поставки: СИЗ рук, глаз и лица, органов дыхания; 
специальной обувью. Подбор дополнительных средств 
индивидуальной защиты осуществляется пользователем 
и его работодателем с учетом оценки задач, стоящих 
перед работником, и вероятной степени риска на рабо­
чем месте. 

Рекомендуемое время непрерывного пребывания 
человека на холоде, одетого в спецодежду и полный 
комплект СИЗ для защиты от пониженных температур 
и выполняющих физическую работу средней тяжести 
(130 Вт/м2) – не более двух часов при минимальной 
температуре климатического пояса. 
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При ношении антиэлектростатической одежды необхо­
димо обеспечить надежное заземление. Сопротивление 
между пользователем и землей должно быть менее 
108 Ом, например, при использовании специальной 
обуви. Возможно использование других средств зазем­
ления. 

Защитную одежду запрещается расстегивать или сни­
мать в присутствии огнеопасных или взрывчатых сред 
или при работе с огнеопасными или взрывчатыми 
веществами. 

Антиэлектростатическую одежду запрещается исполь­
зовать в среде с повышенным содержанием кислорода. 
Следует учитывать, что естественный износ, дыры, 
а также возможные загрязнения снижают антиэлектро­
статические свойства одежды. Имеющиеся на одежде 
пользователя токопроводящие элементы должны быть 
полностью закрыты антиэлектростатической одеждой.

Необходимо правильно подбирать спецодежду по разме­
ру и росту работающего. Перед эксплуатацией изделия 
необходимо провести его осмотр, проверить комплект­
ность, целостность, убедиться в отсутствии повреждений. 
Проверку необходимо производить не реже одного раза 
в неделю. Не рекомендуется использовать поврежден­
ную, загрязненную или изношенную одежду, а также ту, 
которая по внешним признакам могла изменить свои 
защитные свойства.
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УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ

2.899 Костюм мужской «Флеймгард» сигнальный
3 класс для защиты от нефти, нефтепродуктов; кратковре-
менного воздействия пламени, пониженных температур, 
от воды, растворов кислот и щелочей, механических воздей-
ствий и ОПЗ, воздействия статического электричества.

Максимальная температура стирки 40°C.  
Мягкий режим.

Не отбеливать.

Изделие, насыщенное влагой, сушить  
в подвешенном состоянии.

Глажение при температуре подошвы утюга 
не выше 110°C. Глажение с паром может вызвать 
необратимые повреждения.

Профессиональная сухая чистка в тетрахлор­
этилене и во всех растворителях, перечислен­
ных для символа F. Мягкий режим.
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4.626 Костюм мужской «Флеймгард» сигнальный
3 класс для защиты от нефти, нефтепродуктов; кратковре-
менного воздействия пламени, от воды, растворов кислот 
и щелочей, механических воздействий и ОПЗ, воздействий  
статического электричества.

Максимальная температура стирки 60°C.  
Обычный режим.

Не отбеливать.

Возможна барабанная сушка;  
сушка при более низкой температуре.

Глажение при температуре подошвы утюга 
не выше 110°C. Глажение с паром может вызвать 
необратимые повреждения.

Профессиональная сухая чистка в тетрахлор­
этилене и во всех растворителях, перечислен­
ных для символа F. Мягкий режим.
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УХОД ЗА ИЗДЕЛИЕМ

Для сохранения защитных свойств изделия рекоменду­
ется регулярная чистка. При уходе за изделием следует 
строго соблюдать рекомендации, указанные в инструк­
ции и на изделии в виде символов.

Застежки-молнии, кнопки, контактная лента, пряжки 
в процессе стирки должны быть застегнуты. После 
эксплуатации во влажных условиях изделие рекоменду­
ется просушить в подвешенном состоянии, не допуская 
контакта с отопительными приборами. Выкручивать 
и выжимать изделие запрещено.

ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ И ХРАНЕНИЕ

Одежду специальную, упакованную в соответствии 
с требованиями технической документации изготовите­
ля, транспортируют любым видом крытого транспорта 
в соответствии с правилами перевозки грузов, действую­
щими на данном виде транспорта. Одежда специальная 
должна храниться в крытых помещениях вдали от пря­
мых солнечных лучей, источников озона или открытого 
пламени в сухом, прохладном месте при температуре 
воздуха от 5 до 40 °C и относительной влажности 
не более 60 %. Одежду специальную не следует хранить 
с агрессивными химическими веществами. В процессе 
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хранения одежда не должна подвергаться воздействию 
растворителей, кислот, щелочей и других веществ, раз­
рушающих материал изделия. Одежду следует хранить 
с товарами схожей товарной группы.

ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ

Гарантийный срок эксплуатации соответствует сроку, 
установленному типовыми нормами бесплатной выдачи 
специальной одежды. Гарантия распространяется на из­
делие при условии соблюдения настоящей инструкции, 
а именно надлежащего транспортирования, хранения, 
эксплуатации и ухода за изделием, а также использова­
ния изделия по назначению.

Срок годности – 5 лет при соблюдении правил транс­
портирования и хранения. Срок годности включает срок 
хранения и срок носки, предусмотренный типовыми 
отраслевыми нормами бесплатной выдачи СИЗ.

Дата изготовления указана на контрольной ленте и то­
варном ярлыке, прикрепленном к изделию.

Утилизация специальной одежды не должна наносить 
вреда состоянию окружающей среды. Специальную 
одежду необходимо утилизировать в соответствии с пра­
вилами, установленными нормативными документами 
и правовыми актами, на специальных предприятиях 



Изготовитель: 
ПВ ООО «Фирма «Техноавиа»

Юридический адрес: Россия, 125476, 
г. Москва, ул. Василия Петушкова, д. 7 

тел.: +7 495 787-90-30  
	 +7 495 948-86-02
еmail: inform@technoavia.ru

Адреса филиалов на сайте
technoavia.ru

официальный партнер 
W.L.GORE в РФ
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